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Pg. Two/Dos

St. Martha’s Catholic Church / Iglesia Catolica Sta. Marta

April 7, 2024

444 N. AZUSA AVE., + LA PUENTE, CA 91744-4299

Parish Office: (626) 964 - 4313

Parish Fax: (626) 913 - 2953

Bienvenidos a Santa Marta...

Si esta visitindonos o nuevo en nuestra comunidad, esta-
mos bendecidos de que usted este aqui para adorar con
nosotros y le damos la bienvenida. Nuestro Pastor, Sacer-
dotes Asociados, Personal y Familia Parroquial extender la
hospitalidad de Jesucristo a usted. Si desea obtener més in-
formacién acerca de nuestra parroquia, por favor llame o
pase por nuestra oficina parroquial.

PARISH PRIESTS:

Rev. Thomas Frederick Ma. Asia, ..........ccccceeeeeeeee. Pastor
Rev. Benito Armenta .......ceeee vovveveveneennneennnennnns Mssociate
Msgr. Aidan Carroll, ......cccoevvviiiiininieinanenss In Residgnce

Deacon Couple: .........ceeue....... Jesse & Sol Batacan

Willie AIMAanZzor .........ccceeeveeeieereeneeneeneeseeseeeseens Office Manager
Jorge ROATIGUEZ ......eevvevenieeiieieieienieeeeieie e Plant Manager
Alejandra LOPEZ ...cc.eeeeueevenienienereeieienienieseenees Bulletin Editor
E-mail ........... A.Lopez@la-archdiocese.org
Silvia Valadez ......cccceveeeierenieneneeienienieeeeeeienees Receptionist
St. Martha’s School ... (626) 964-1093
AMY MATtNEZ ...cevveerveeiieeieeeeeeeeeeeve e vee e Principal
Office HOUTS: ....oocvvvverieereeeeeieneeennens 8:00 a.m. - 2:15 p.m.

.................................. (626) 912-2582
RF:0i: LY (6] o | (IR T TN Director

Hours: Mon. - Wed. / Lun. a Mié. 2 p.m. -7 p.m.
Thurs., Fri. & Sun./ Jue., Vie. y Dom. Closed/Cerrado

Saturday / Sabado 10 am. - 2 p.m.
Youth & Young Adult Ministry
Olga Echiribel ........cccocoveeiiieiieieeieeee, (626) 964— 1903

office@stmarthayam.com STMARTHAYAM.COM
Mondays & Fridays: 5:30pm to 8:30pm
Saturdays: 11:00 a.m. to 3:00 p.m.

Safeguard the Children /Christian Service Ministry

Guadalupe Coronado .........ccceceecveeveennenne (626) 324 - 3968
Catholic Instruction (OCIA)

Bobby Mendoza (English) ..........cccccueu..... (626) 252-7369
Carmen Marquez (Spanish)..........cccecueeuene (626) 931-9277

Have you asked someone to be a
priest or religious today?

www. LAVOCATIONS org

wiww. LAVOCATIONS org

“Welcome To St. Martha Church...

If you are visiting or new to our community, we are blessed
that you are here to worship with us and we welcome
you. Our Pastor, Associate Priest, Staff and Parish Family
extend the hospitality of Jesus Christ to you. If you would
like more information about our Parish, please call or stop
by our Parish Office.

E-mail: receptionstmartha@la-archdiocese.org

Web Site:www.stmarthavalinda.org

Office Hours

Monday - Friday / Lunes - Viernes: .......... 8:30 a.m. - 7:00 p.m.

Sat. & Sun. / Sab. y DOML.: ......ccuevevervennens 9:00 a.m. - 12:00 p.m.
Weekdays: 7 -9 p.m. by appointment only.

Mass Schedule / Horarios de Misas
Saturday (Vigil): 5:00 p.m. (English), 7:00 p.m. (Espafiol)
Sunday: 6:15,9:00 a.m. & 12:00 noon (English)
7:30,10:30 a.m. & 1:30 p.m. (Espafol)
12:00 noon (First Sunday: English with Tagalog Hymns)
5:00 p.m. Life Teen Mass (English)

Weekdays / Entre Semana
Mon., Wed., Thurs., 8:00 a.m.; Sat.: 8:00 a.m. (English)
Martes y Viernes: 8:00 a.m. (Espafiol)
Wednesday 7:00 p.m. (English)
Devotion to Our Lady of Perpetual Help Novena after Mass.

Vigil:
Feast:

7:00 p.m. (Bilingual)
8:00 a.m. (Bilingual), 7:00 p.m. (English)

8:00 a.m. (Espafiol) & 7:00 p.m. (Bilingual)
ADORATION Friday 8:30 a.m. to 6:00 p.m.

Confessions / Confesiones

Wed., / Mié., 6:15 p.m. to 6:45 p.m.
Mon., Tue., Thur., Fri. NO CONFESSIONS
Sat./ Sab. 4:00 p.m. t0 4:30 p.m.

Parents must register at the Rectory, well in advance. Parents
and Sponsors must attend a class before booking ceremony.

Los padres deben registrarse en la rectoria, con anticipacion.
Los padres y padrinos deben atender una clase antes de reser-
var la ceremonia.

Sacrament of Matrimony / Sacramento de Matrimonio
By appointment only. Couples should see priest at least 6
months prior to wedding. Date is discussed at your meetings
with a priest/deacon.

Solo con cita. La pareja debe ver al sacerdote por lo menos 6
meses antes de la boda. Se hablara sobre la fecha en sus
reuniones con el sacerdote/diGcono.

Pareja de Encuentro Matrimonial
@ Bernave ® Celia AIVArez ...........coevvereereeeereernenns 626) 820-8039
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5 YAM [N ACTION

LITH & YOu i
E‘-‘-”"—“,"”“ﬁ office(@stmarthayam.com

o (626) 964— 1903

stmarthayam.com

NEW OFFICE HOURS STARTING IN APRIL 2024
MONDAYS & FRIDAYS FROM 5:30 PM TO 8:30 PM
SATURDAYS FROM 11 AM TO 3:00 PM

REMINDERS.
4:00 PM SUNDAY SERVICE: Carmi and Anthony

Today’s Baptismal Ritual for Year One Candidates
4:30 PM, Meet in the Hall - Sunday Attire

NO FAITH SHARING SESSION FOR APRIL 8, 2024

UPDATE
Spring Retreat — All teens are invited
April 12, 13 & 14
Register at the YAM Office

CHALLENGE
THE SUNDAY AFTER EASTER - YEAR B
GOSPEL - JOIN 20:19-31
“DIVINE MERCY”

As Catholics, let us pray for the grace to live out this
mission of forgiveness and reconciliation which must
start first within our own lives and communities and
finally in the world around us. May we be instru-
ments of God’s mercy and love, bringing healing and
hope to all those we meet.

We must strive to live in harmony with one another,
to overcome division and conflict, and to work to-
wards the common good. This is not always an easy
task, as we are all imperfect and prone to sin.

So let us pray for the grace to be like the disciples,
who were able to find peace and renewed faith in the
presence of the rise Lord.

Reflection:

In what ways can you allow the message of hope and
new life to transform your outlook and your actions
in the world? How can you share this message of
hope with others?
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"DIVINA MISERICORDIA,
DULCE CONSUELO DE LOS
CORAZONES ANGUSTIADOS,
CONFIO EN TI".

SANTA FAUSTINA

"DIVINE MERCY,
SWEET RELIEF FOR
ANGUISHED HEARTS,
| TRUST IN YOU."

SAINT FAUSTINA

- -
- ®

HAVE YOU REMEMBERED
ST. MARTHA CATHOLIC CHURCH or SCHOOL
IN YOUR WILL OR TRUST?

For further information, please contact
H. Richard Closson, Director, Trust and Estate Programs
213) 637-7472
HRClosson@la-archdiocese.org
www.estateplanning.com/trustsacc

Our correct legal title is:
The Roman Catholic Archbishop of Los Angeles,
A Corporation Sole For the benefit of:
ST. MARTHA CATHOLIC CHURCH

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

April 7: 2nd Sunday of Easter (Divine Mercy)
April 8: The Annunciation of the Lord
April 11: St. Stanislaus, Bishop and Martyr
April 13: St. Martin I, Pope and Martyr
.,'\ READINGS FOR THE WEEK
Ul LECTURAS DE LA SEMANA
Sun/Dom:  Acts 4:32-35/Ps 118:2-4, 13-15, 22-24 (1)
1 Jn 5:1-6/Jn 20:19-31
Mon/Lun:  Is 7:10-14; 8:10/Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 11
Heb 10:4-10/Lk 1:26-38
Tue/Mar: Acts 4:32-37/Ps 93:1ab, 1cd-2, 5/Jn 3:7b-15
Wed/Miér:  Acts 5:17-26/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9
Jn 3:16-21
Thurs/Jue:  Acts 5:27-33/Ps 34:2 and 9, 17-18, 19-20
Jn 3:31-36
Fri/Vier: Acts 5:34-42/Ps 27:1, 4, 13-14/Jn 6:1-15
Sat/Sdb: Acts 6:1-7/Ps 33:1-2, 4-5, 18-19/Jn 6:16-2
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Tour Price

Fr.. Thomas Asia | September 9 - 20, 2024 $3 750 00
. '

EASTERN EUROPE ||

Taur price & based on double-occupancy roams. Single room Supglement i $500.00 USD

POLAND - CZECH REPUBLIC - AUSTRIA - SLOVAKIA - Rt oy e

$350 deposit per person 2d a cogy of your passport 1D page.
SLOVENIA - CROATIA - BOSNIA + HERZEGOVINA ¢ E

REGISTER ONLINE
Scan the QR CODE or visit
www.chaplettours.com/asia-europe

Contact Information
Fr. Thomas Asia

Telephone: 1(310) 437 - 3152

Payment Schedule
$350 Deposit Due: NOW or May 9, 2024
Final Payment Due: June 9, 2024

.Es hora de inscribirte
ala formuclon de

MEDIUCORIE

Clase virtual disponible
por Zoom

PARA MAYOR INFORMACION POR
FAVOR COMUNIQUESE CON:

GIOVANNI O. PEREZ CAMPOS

Email: goperez@la-archdiocese.org
Oficina: 213-637-7344
Mévil: 213-B40-8718

ST, STEPHENSBASILICA DIVINE MERC
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Our sincere thanks to all of you, who donated all the beautiful Easter Flowers.
Nuestro més.sincero agradecimiento a fodos ustedes, quienes donaron fodas las hermosas Flores de Pascua.
Easter Plants Were Donated In The Names...

r Please Keep These Names In Your Prayers S
ﬂ' : . Flores de Pascua fueron Donadas en los Nombres... K -
Por favor Mantengan estos nombres en sus Oracionesy,  sey 24 '*"f.i: b
o e v

May the Lovd Bless you always!

Qué el Serior les bendiga siempre!

"Living" / "Vivientes': Silvia Valadez, Gilberto Valadez y Familia, Carmen Montafiez, Aurelia Acosta, Mr. & Mrs.
Ricardo & Violeta Regis, Angelica y Uriel Vazquez, Jorge y Tomas Vazquez, Tomas Jr. Vazquez, Irma & M‘aélgle Are-
valo, Jairo & Yarisel Arevalo, Yarisel Arevalo, Antonio & Sergio Raigoza y Teresa Raigoza, Skip & Eloiza Abaya, Tess
Gonzalez\ & Veing Velasquez, Ruby Tolentino, Pam Madayag Wan, Maria De Jesus Villareal De Garcia, Fleha Pa-
dilla, Ma,}:avhy Family, Ace Ubas, Noemi Mejia y Familia, T/G: Bonita & Jeffrey Ramos, T/G: Elena Lee.,!& Family
(Good Health), T/G: Baliton Family, T/G: Eva & Dennis Avila (Blessings & Good Health), Ruben & Camef'ta Baarde,
Ryan & Réelle Baarde, .

ay their Souls and the Souls of all the faithful departed rest in peac
Qgtue sus almas y las almas de todos los fieles difuntos descansen en pa?

"Deceased" / " Fallecidos'": Max & Conchita Nofuete, Pedro y Avelino Acosta, Matilde Marin, Franmscc} § Marcos
Acostay 1pa y Juana Acosta, Lusina Acosta, Leonardo Velasquez, Mario Raigoza, Isidro Arevalo, Angel'I'lores, Ani-
ma Sola'|y Animas de Purgatorio, Gustavo Villareal, Lucio Garcia, Javier y Anacleto Paz, Aminta Gallo, Tomaza,
Rosas, l\/%n%_.hmenez Porfirio Luquin, Leo Archie Ubas, Frank & Anita Nila, Jose N. Murillo, Lee Valencia, %}rn‘_sto &
Alberto Librgjo, Remedios Alcantara, Alan Reginalo Magalit, Benjamin Delgado, Lourdes Crisostomo, Ted Najarro,
Juan & V entina Angeo, Cristobal & Mini Avitia, Jose Antonio y Basilisa Avila, Segismundo & Rosalie Reyﬁs Solito
Reyes, Jocelyn Dote Roderick & Dolores Reyes, Cely Sagario, Por todas las almas del purgatorio, Toto & Noni Barre-
ra, May&Eulalia Najarro, Ray Soriano, Anita & Ramon Luquin, Catalina Ponce, Napoleon & Soledad Baardd§Sr., Rob-
erto y Jian Covarrubias, Jose de Jesus Medina, Angeles & Ramona Librojo, Ben & Antonio Librojo, Silvestig¢ & Leoni—
da Lazo, Angeles & Francisco Batiton, Demosthenes Baliton Sr. Laureano Sr. & Florentina Aglibot, Marietta & Isabel
Agliboty Delfin Aglibot Mendoza, NoraLacerona, Marcelma & Teresita Amata, Por las Animas del purgatorio mas nece-
51tas_ de t\u MISIGI'ICOI‘ ia.

- \\ 1 —=* . Y\ = - \\ =
"And for” /“Y para’: Jose ded_td Paldbra del Seiior. N '
e s
OPEN HOUSE NOCHE DE BIENVENIDA
Thursday, April 18", 2024 Jueves, 18 de abril del 2024
= The faculty, staff and students at St. Martha’s La facultad, empleados y estudiantes de la

School would like to extend and invitation to all the parishion-
ers to their Open House on Thursday, April 18" in all class-
rooms. Come and get acquainted with the school, teachers and
the students projects. Hope to see there!

Escuela de Sta. Marta les extienden una invitacion a todos nues-
tros parroquianos, a su Noche de Bienvenida el Jueves, 18 de
abril en todos los salones. Vengan y obtenga conocimiento de
la escuela, profesores y de los proyectos de los estudiantes.
Esperamos verlos por aqui!

What is Piving Merey?
What arg the Works of Merey?

Corporal Works Spiritual Works
* Feed the hungry » Teach the ignorant
* Give drink to the thirsty » Pray for the living & dead
* Clothe the naked » Cotrect sinners

* Shelter the homeless
» Comfort the prisoners
* Visit the sick

* Bury the dead

* Counsel those in doubt

* Console the sorrowful

* Bear wrongs patiently

* Forgive wrongs willingly

Qug ¢s la Mis¢ricordia Pivina?
$Qug ¢s los Trabajo de la Misgricordia?

Trabajo Corporal
¢+ Alimenta al hambriento
¢ Dar agua al sediento
¢ Vestir al desnudo
¢ Refugia al inhdspito
* Consolar a los presos
* Visita el enfermo
* Entierra.el muerto

El espiritual Trabaja

* Ensefia el ignorante

* Oren por el vivo Y muerto

* Corrijan a los pecadores

» Aconseja ésos dudoso

* Consuela el afligido

* Llevar injusticias pacientemente
* Perdonar las injusticias con gusto
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St. Martha’s Catholic Church / Iglesia Catélica Sta. Marta

April 7, 2024

APRIL ¥

** Mass Intentions ™ * “
|
r

SATURDAY/SABADO, APRIL 6
5:00PM English
T/G: Clifford Ignacio (Birthday)
T/G: Gil Mananquil (Birthday) "R
T/G: Rafael Santos (Healing)
Carla Caiz Diaz & Family
Arnold Tucker f Petra Bonsol 1
Leonor Cristobal Santos + 4 -
"'MNT. &8 Hui Delfina Yit & Hui Ngau (Death Anniversary) f
b 1

STANISLAUS 7:00 PM Espaiiol
ISHOP L MART Gilberto Elliott (Sanacién)
1 e Alicia Baladez (Sanacion Interior)
A/G: Favor Recibido Virgen Guadalupe
Gregorio Soto T Guadalupe Vega 1 Serafina Alonzo
Francisco Villa (Aniversario de Fallecido)
Ramon Morales (Aniversario de Fallecida) {

POPE & MARTYR

SUNDAY/DOMINGO, APRIL 7
6:15AM English
T/G: Clarice Manzano (Birthday)
Agaton Lopez Dolores Ferriols (Death Anniversary)
Holy Souls in Purgatory Especially the Forgotten Souls

7:30 AM Espaiiol
Josefina Mero (Aniversario de Fallecida) {
Concepcion Esther y Martin Martinez Luna
Ricardo Esperanza Guadalupe Arraiaga f

9:00AM English
Lydia Corpus

T/G: Maxima McFarland (Birthday)

T/G: Joyce Sarmiento (50" Birthday)
Kassandra Maricel Salvador 1 Guillermo Baylosis Jr.
Maria Lina Roxas Cabison { Rodrigo L. Bertiles
Eddie McFarland Samantha Jane Antonio

Fremie Flores (Death Anniversary)
Gloria Vitug (7" Death Anniversary) +
Deacon Vic Tiambeng (5" Death Anniversary) {

10:30AM Espariiol
A/G: Sandra y Jose Antonio Sanchez (Cumpleaiios)
A/G: Rocio y Ivette Sanchez (Cumpleaiios)
A/G: Maria Jose Torres (Cumple 15 aiios)
Monse Diaz (Salud)
Chonito y Lucia Resendez
Angelina Diaz }
Jesus Marron Salazar |
Miguel Angel Barraza Urias

Elena Flores t

Roberto Flores

Cesar Moreno f

Jesus Torres Alvarado 1

12:00PM English
T/G: Kalahi Bakery T/G: Maria Francia Rozon & Flores Family
T/G: Daniel& Dennis Corza (Birthday) T/G: Karina Corza
Berto Barican (Healing)

Gaudencia & Manuel Borromeo 1 Elenita Morales
Bernardo Jr. Ortega James & Len Amato {
Gloria & Bernardo Sr. Ortega |
Fernando Galavis (Birthday in Heaven)

1:30PM Espaiiol
Raul Caiz Alcazar y Familia Yesenia y Jesus y Familia Gomez
Gabriela y Alejandro y Familia Morarro
Maria Victoria y Juan Antonio Barrios y Familia
Por la conversion y necesidades de Bryan Jesus Sanchez y Familia
Valerie y Rigo Gutierrez +
Jasmin Villanueva (3° Aniversario de Fallecida) 1

5:00PM English
Ed Macalalad (Healing)

Christopher Forbes { Jack Matthias Van Haaster

O COLOR .

2nd Sunday of Easter = John 20:19-31

\ = @ WOTECT
) A note from: i
Ss= The Archdiocese of Los Angeles s

. SAFEGUARD THE CHILDREN |
DID YOU KNOW?

2024-2025 Working Together to Prevent Child Sexual
Abuse Brochure

The Office of Safeguard the Children of the Archdiocese
of Los Angeles annually publishes the Working Together
to Prevent Child Sexual Abuse Brochure, which provides
an up-to-date listing of safe environment policies, programs,
resources, contact numbers and other important mnfor-
mation about how the Archdiocese of Los Angeles 1s work-
g to prevent child sexual abuse. Copies of the brochures
are available in the parish vestibule or online at https://
lacatholics.org/departments-ministries/safeguard-the-

children/.

5‘ Una nota de: g,
e La Arquidiécesis de Los Angeles gt

| PROTEGIENDO A LOS NINOS |
SABE USTED?

Folleto 2024-2025 “Irabajando juntos para prevenir el
abuso sexual infantil”

La Oficina de Proteccion de los Ninos de la Arquidideesis
de Los Angeles publica anualmente el folleto Trabajando
juntos para prevenir el abuso sexual infantil, que propor-
clona una lista actualizada de politicas, programas, recur-
sos, numeros de contacto y otra informacion importante
sobre un entorno seguro en el que la Arquidiécesis de Los
Angeles estd trabajando para prevenir el abuso sexual in-
fantil. Copias de los folletos estin disponibles en el vestibu-
lo parroquial o en linea en https:/lacatholics.org/
departments-ministries/safeguard-the-children/.

St. Martha’s Coordinadora: Lupe Coronado (626) 324 - 3968




CONSTRUCTION
SERVICES M XN SUPPOR

Room Additions 5

Electrical @ K FAK
Paint l

Tile work

Drywall
Plumbing -~ Windows ]

Roofing -~ Demlition © ADT-Monitored Home Security

Kitchen & Bathroom
Remodel CALL . Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust
(626) 977 8707

(323) 921 4842
FREE ESTIMATES 8 d U
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print and digital newsletters
Scan to

to reach your community. e B
== contoctus! &
= 626-444-HELP

Visit Ipicommunities.com
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» — Where LA Catholics Go to Stay Connected. . = [1-..
LET'S GROW YOUR BUSINESS os- Be
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Place Your Ad Here and Support Our Parish! ['] Subscribe today forjust §36:06 £79,95 i

Two easy ways to order: AngelusNews.com/Bulletin | 844-; 245-6630
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Ortega, Canossa & Asso p to reach your community.

Visit Ipicommunities.com

vquinn@4LPi.com * (800) 950-9952 x2602 BE YOURSELF g |
ROCHELI B. NOBLE-DURIAN, DDS : L AN

Dentist/Parishioner « Paid training + Some travel
We Accept Most Insurance Shainianadsnclosdin s

Welcome Kababavan CatholicMatch.com/CA | & Sere your community

EBINER LAW OFFICE
/\ /\ CATHOLIC LAWYERS HELPING THE PARISH FOR 69 YEARS
ESTATES - PROBATES - WILLS - TRUSTS - CONSERVATORSHIPS
(626) 918-9000
A ministry of the Church
CATHOLIC serving the faithful.
CEMETERIES

LOCATED AT THE WALNUT WEST PLAZA ON THE CORNER
OF AMAR RD, AND FRANCESCA DR.
18800 E. Amar Road, Suite #C4, Walnut, CA 91789
Tel. (626) 581-0069

WestCovinaTrustsLawyers.com

& MORLTUARIES

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE. =
CatholicCM.org

@ For ad info. call 1-800-950-9952 ® www.4lpi.com St. Martha Church, Valinda, CA A 4C 05-4070
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St Martha Catholic Church /La lglesia Catolica de Santa Martha
444 N Azusa Ave, Valinda CA 91744

Celebration of the Feast of the Divine Mercy 2024/
Celebracion de la Fiesta de la Divina Misericordia 2024

April 7, 2024, Second Sunday of Easter/ Abril 7, 2024, Segundo Domingo de Pascua

12:00 Noon
1:30 de la Tarde

3:00 PM Procesion of the Images of the Divine Mercy & Sister Faustina in the par-
king lot, Flower Offering in the Church and Divine Mercy Bread & Wine Fund Drive

3:00 de la Tarde - Procesion de Imagenes de Divina Misericordia y Santa Faustina
en el estacionamiento, Ofrenda floral en la iglesia y Recaudacion de Fondos para el
Pan y Vino.

Mass in English
Misa en Espariol

For more information, please call Fil Reyes at (626)257-4300 or
Myrna Reyes (626)257-4599 [
Para mas informacion, por favor de llamar a Rocio Lopez (626)367-8917 o

Maria Ponce (626)824-834
1. Archdiocese of Los Angeles
gﬂ Child Abuse Prevention Month
April 2021

COUPLES FOR CHRIST FAMILY MINISTRY
INVITES YOU TO A TEACHING NIGHT

“TEACH US HOW TO PRAY”
WITH BISHOP MYLO VERGARA

Mylo Hubert Claudio
Vergara is a Filipino
bishop of the Catholic
Church. He is the second
and current Bishop of
Pasig since 2011, Vice
President of the Catholic
Bishops' Conference of
the Philippines since
2021, and the Apostolic
Administrator of the
Diocese of San Pablo
since 2023.

FRIDAY, APRIL19

7:30PM

ST. MARTHA CATHOLIC CHURCH
444 N AZUSA AVE, LA PUENTE 81744

OPEN FOR ALL!
REFRESHMENTS
WILL BE SERVED

gilg -

Arquidiécesis de Los Angeles
de Prevencion del Abuso Infantil
Abril 2024

CHILD ABUSE PREVENTION BLESSING

Gracious and Loving God, We ask You to bless these Your

Bendicion para la Prevencién del Abuso Sexual de Nifios
Dios amoroso y misericordioso te pedimos que bendigas “Tu
Pueblo Santo” que nos hemos reunido otra vez para aprender

holy people who have participated in the Church’s efforts to
help stop child sexual abuse. We thank you for opening their
hearts to Your call to be the “ears, eyes and voice of children
and young people” everywhere. Continue to give them the
vision and grace needed to fulfill the special commitments
that each of them has made to making their homes, churches,
schools, communities and world a safer place for all God’s
Children. We make this prayer through Christ Our Lord.
Amen .

nuevas formas para ayuda a poner fin al abuso sexual de ni-
fios. Abre nuestros corazones a “Tu llamado” para que sea-
mos “los ojos, oidos y voces de los nifios y jévenes por donde
quiera.” Danos la vision y gracia que necesitamos para reali-
zar el “Compromiso” que cada uno hemos hecho para seguir
“Manteniendo Viva la Promesa” en nuestras iglesias,

escuelas, hogares y comunidades para que el mundo sea un
lugar seguro para todos los nifios de Dios. Te lo pedimos por
nuestro Sefior Jesucristo. Amen.




